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AA. = Archiv fiir Anthropologie.

AAAB. — Annales de 1’ Académie
royale d’Archéologie de Belgique.

AAAd. = Archivio per I'Alto Adige
(T'rient, Zippel).

AAIMF, = Atti dell’ Accademia
del R. Istituto Musicale di Firenze.

AAkWKTrakau. — Anzeiger der Aka-
demie d. Wissenschaften in Krakau.

AAlp. = Annales des Alpes.

AAOVie. = Atti dell’ Accademia
olimpica di Vicenza,

AAPal. = Atti della R. Accademia
di scienze, lettere ed arti di
Palermo,

AAPSu. = Atti dell’Accademia Pro-
perziana del Subasio.

AAVer. — Atti dell’Accademia di
Verona.

AAVTI. = Attidell’Accademia scien-
tif. veneto-trentino-istriana.

AbhGM. = Abhandlungen zur Ge-
schichte der Medizin, (Hrsg. v.
Dr. Hugo Magnus, Docent Dr,
Max Neuburger u. Sanititsrat Dr-
Karl Sudhoff, Breslau, J. U.Kern.)

AbhTobler.— Abhandlungen, A. T'ob-
ler . . . von dankbaren Schiilern
dargebracht. Halle 1895.

AC. = Archaeologia Cambrensia,
ACAItVienna.— Annuariodel Circolo
accademico italiano in Vienna.
A... CIOrient. = Actes du... Con-

grés International des Orientalistes.

ACISS. = Atti del Congresso inter-
nazionale di scienze storiche. (Roma
1903.)

ACNT. = 1. R. Accademia di Com-
mercio e Nautica di Trieste.

ACPh. = Archiv fiir celtische Philo-
logie. '

ACQR. = American Catholic Quar-
terly Review.

Act.Frs. = L’Action Francaise.

AELKZ. = Allgemeine Evangelisch-
Luth. Kirchenzeitung.

AErl. = Acta seminarii philologici
Erlangensis (1878—91).

AF. = Analecta Franciscana.

AFH. = Archivum Franciscanum

Historicum (Quarracchi presso Fi-
renze 1908sqq.)
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AFl. = Les Annales Fléchoises.

AFLB:BIt. — Annales de la Faculté
des lettres de Bordeaux: Bulletin
italien,

ATM. — Auteurs francais modernes.

AG. = Acta germanica,

AGB. =— Académie de Géographie
botanique,

AHAHirsch, — Aus der Humboldt-
Akademie, Dem Generalsekretiir
H. Dr. Max Hirsch zu seinem
70. Geburtstage gewidmet von der
Dozentenschaft (Berlin, Weidmann
1902).

AHDieu. = Archives de ’'Hdtel Dieu.

AHEB. — Analectes pour servir &
Phistoire ecclésiastique de la Bel-
gique.

AHLi. = Archives historiques du
Limousin.

AHP. — Archives historiques du
Poitou.

AHR. = American Historical Review.

AHS. = Archives historiques de la
Saintonge.

AIHC., =
d’histoire comparée.

AJA. = American Journal of Ar-
chaeology.

AJPs. — American Journal of Psy-
chology.

AKern, — Album Kern.

AKKR. =— Archiv fiir katholisches
Kirchenrecht.

AKu. = Antike Kultur, Maeister-
werke des Altertums in deutscher
Sprache, Leipzig, Dr. W. Klink-
hardt.

ALBL. = Allgemeines Literaturblatt
(frither @sterreich. Literaturblatt).

Annales internationales

ALF. = Atlas linguistique de la
France,
ALM. =
von Moliére.
AlmIt. = Almanacco Italiano.
AmAu. = L’amateur d’autographes.
AMAVer. — Atti e Memorie del-
I'Accademia d’agricoltura, scienze,
lettere, arti e commercio di Verona.
AMAVM. — Atti e Memorie della
R. Accademia Virgilianadi Mantova,
AmFr. = L’Amitié de France.
AMPCo. — Almanacco mensuale
della Provincia di Como.
AMSIstr, = Atti e Memorie della
Societd istriana di archeologia e
storia.

Ausgewiihlte Lustspiele

AMZ. = Allgemeine Musikzeitung.
AnF. = Annales Franciscaines.
AnL. = Année Littéraire.

AnnHV. Niederrh. — Annalen des
HistorischenVereinsfiir den Nieder-
rhein.

ANPh, = Annalen der Naturphilo-
sophie (Veit & Co., Leipzig).
Anthr, = Anthropos. Internationale
Zegitschrift fiir Volker- u. Sprachen-

kunde (Salzburg, Zaunrith),

AntV. = Antologia veneta.

AOG. = Archiv fiir sterreichische
Geschichte.

AP. = O Archeologo Portugués.

APC. = Les Annales de Philosophie
chrétienne.

APe. = Augusta Perusia (Perugia,
Ciro Trabalza).

APL, = Les Annales politiques et
littéraires.

ApL. = Appunti letterari (Roma,
Forzani).
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APr. = Armana Provengau.

APsi. = Archivio di Psichiatria.

APsy. = Archiv fiir Psychologie.

Arch, = Archiginnasio.

ArchA. = Archiologischer Auzeiger.

ARo. = Les Annales Romantiques,

ARo. = Annales du Rouergue.

ARSLMorf. = Aus Romanischen
Sprachen und Literaturen. Fest-
gabe fiir Heinrich Morf.

ASANa. = Annales de la Société
archéologique de Namur.

ASANiv. — Annales de la Société
archéologique de I'arrondissement
de Nivelles.

ASCLo. = Archivio storico per la
Citta e Comuni del Circondario di
Lodi.

ASEBruges. = Anuales de la So-
ciété d’émulation de Bruges.

ASEPr. — Aunnales de la Société
d’Etudes Provengales.

ASEVo. = Annales de la Société
d’émulation du département des
Vosges.

ABi. = Antologia Siciliava.

ASMPSN. =R. Accademiadi Scienze,
Morali e Politiche della Societd
Reale di Napoli.

ASNSP. = Annali della R. Scuola
Normale Superiore di Pisa.

ASPM. = Archivio storico per le
provincie modenesi.

ASSim. = Les Archives Saint Simo-
niennes.

AS80. = Archivio storico per la
Sicilia Orientale.

ASte. = Archiv fiir Stenographie.

ASTorino. = Accademia reale delle
scienze di Torino,

At. — Ateneum.

AT. = Archeografo triestino,

ATey. = Archives Teyler.

Au. = Aurore.

AuRo. = Aurora Romana.

AUS. = Anales de la Universidad
de Santiago.

AZs. = Archivalische Zeitschrift.

BAABret. — Bulletin archéologique
de l’association bretonne,

BAcBare. = Boletin de la R. Aca-
demia de buenas Letras de Bar-
celona,

BAcCrac. = Bulletin de I’Académie
des Sciences de Cracovie.

BAG. = Beitrige zur alten Ge-
schichte.

BAkLeipzigphhKl. — Berichte der
konigl, sdchsischen Akademie der
Wissenschaften zu Leipzig, phil.-
hist. Klasse.

BAPL. — Bibliothéque des annales
politiques et littéraires,

BBA. = Bonner Beitrige z. Anglistik,

BBKG. = Beitriige zur bayerischen
Kirchengeschichte.

BBL. =
Literaturgeschichte hgg. v. Prof.
Dr. Max Koch und Prof Dr.
Gregor Sarrazin in Breslau.

BCAIt. = Bolletino del Club Alpino
Italiano,

BCat. = Bibliothéque catalane.

BCatP. — Biblioteca Catalana Po-
pular.

BCCF. = Bulletino critico di cose
francescane,

BCE. = Biblioteca classica eco-
nomica,

Breslauer Beitriige zur
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BCHB. = Bulletins de la Commis-
sion royale d’histoire de Belgique.

BCIH. = Biblioteca Classica Hoep-
liana. (Milano, Ulrico Hoepli.)

BCItCS. — Biblioteca di
italiani commentati per le scuole.
(Livorno, R. Giusti.)

BCItA. = Biblioteca dei -classici
italiani annotati. (Milano, Dr.
Frane. Vallardi.)

BCM. = Bibliotecadiculturamoderna.,
(Bari, Laterza.)

BCMGE. = Boletin de la Comisién
del Mapa geolégico de Espaiia.
BCrLIt. — Biblioteca critica della

letteratura italiana.

classici

BeR. = Beitriige zur Rassenkunde
(Leipzig, Thiiringische Verlags-
Austalt.)

BEsc. — Biblioteca
«L’Aveng».

BF. = La Bibliofilia.

BFChT. = Beitriige zur Férderung
christlicher Theologie. Hgg. v.
D. A. Schlatter, Prof. i. Tiibingen,
und D. W, Liitgert, Prof. i. Hallea. S.

BFL. = Biblioteca filologica e let-
teraria.

BFLLiége. = BFPLUL.

BFPLUL. = Bibliothéque de la
faculté de philosophie et lettres
de I'Université de Liége.

BFr. = Bibliothéque Frangaise.

BFUCIL = Bibliothéque frangaise a
'usage des classes (K. Graeser & Kie,
Wien und B. G. Teubner, Leipzig).

BGot. = Bibliotheca Gothana.

BHisp. = Bibliotheca hispanica.

BHL. = Bibliothéque d’Histoire et
de Littérature,

Escolar de

BHLB. = Bibliotheca Hagiographica
Latina ant. et med. aetatis edd.
socii Bollandiani, Bruxellis.

BHLLFPB. — Bulletin d’histoire
linguistique et littéraire francaise
des Pays-Bas (p. p. G. Doutrepont
et le baron Fr. Bethune).

BHMar. — Biblioteca historica de
Maresma.

BHMI. —
Ministére de I'Instruction publique,

BHSAuv. — Bulletin historique et
scientifique de 1’Auvergne.

Bibllt. = Biblioteca italiana.

BiCan. — Bibliothéque Canadienne
(Paris, Rudeval).

BIgG. = Bibliothek indogermanischer
Grammatikeﬁ.(Leipzig,Breitkopf&
Hirtel,)

BiM. = Bibliographe Moderne.

BJMAe. = Bibliotheca Juridica Medii
Aevi (Bologna).

BiP.= Biblioteca del Popolo. (Milano,
Sonzogno.)

BiS. = Biblische Studien.

BIt. = Le Bulletin Italien.

BIUM. = Bulletin italien des Uni-
versités du Midi.

BILKIAkW Petersburg. — Berichte
der II. Klasse der kaiserlichen
Akademie der Wissenschaften zu
Petersburg.

BKIgS. = Beitriige zur indogerma-
nischen Sprache,

BL. = Biblioteca letteraria.

BLar, = Bibliothdque Larousse.

BLB. = Bulletin du Libr. et du
Biblioth.

BIBV. = Blitter zur bayer. Volks-
kunde.

Bulletin historique du
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BLi. = Beitriige zur Literaturge-
schichte. Herausgeber: Hermann
Graef.

BLR. = Bibliothéque littéraire de
la Renaissance.

BllGySch. = Blitter fiir das Gym-
nasialschulwesen.

BMAL, = Bulletin mensuel d’archéo-
logie lorraine.

BMCM. = Bryn Mawr College Mono-
graphs.

BME. — Bibliothek morgenléndischer
Erzghler.

BMin. = Biblioteca Minervei (Bucu-
regti, Minerva).

BMSGW. — Bell’s Miniature Series
of Great Writers. (Loundon, George
Bell & Sons.)

BMVG. — Bedeutende Mé#nner aus
Vergangenheit und Gegenwart,
hgg. von H. Fr. v. Ossen (Ber-
lin, G. Schiltberger).

BNA. = Biblioteca della Nuova
Antologia.
BNPh. — Beitriige zur uneueren

Philologie, Jakob Schipper dar-
gebr. (Wien, Braumiiller 1902.)

BNUW. = Dr. Otto Boerners Neu-
sprachliches Unterrichtswerk, nach
den neuesten Lehrplinen bear-
beitet.

Bo. = Bostonia (published quarterly
by Boston University).

BP. = Brlgarski pregldr, Sofija.

BPAv. — Biblioteca popular de
L’Aveng (Barcelona).

BPFrE. = Bibliothéque des poétes
francais et étrangers,

BPLE, = Bibliothéque de philosophie
expérimentale. Directeur E, Peil-

laube, (Paris, M. Riviére; Amster-
dam, E. van der Vecht; Leipzig,
O. Harrassowitz.)

BPLBrit. = Bibliotheka patrum
Latinorum Britannica.

BPM. =
Moderno.

BPN. — Berichte der Philomathie

zu Neisse,

Biblioteca del Pensiero

BPop. = Biblioteca dei popoli.

BPSoc. = Bibliotecapopulara ,Socec*
(Revista periodica),

BxvS. = Bibliothéque du XV®siécle.
(Paris, H, Champion.)

BR. = Bibliotheca Romanica (Gro-
ber).

BrCeilao. == O Bruffador de Ceilao.

BrColombo, = O Bruffador de Co-
lombo.

BREPh, = Beitriige zur romanischen
und englischen Philologie. Fest-
gabe fiir W, Foerster. (Halle,
Niemeyer.)

BREPhB. = Beitréigezur romanischen
und englischen Philologie dem
X. deutschen Neuphilologentage
iiberreicht vom Verein akademisch

Lehrer der

gebildeter neueren
Sprachen in Breslau.
BRESoc. == Biblioteca roméineasca

enciclopedica Socec.

BRH. = Bulletin des recherches
historiques.

BrPo, — Brasil-Portugal.

BSAB. =— Bulletin de la Société
archéologique de Béziers.

BSAL. = Bulletin de la Soc. aca-
démique de Laon.

BSALozére. = Bulletin de la Société
d’agriculture de la Lozére,
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BSALu, = Boletin de la Sociedad
Arqueolégica Luliana,

BSAPic, — Bulletin de la Société
des antiquaives de Picardie,

BSAriég. = Bulletin de la Société
ariégeoige,

BSATF. = Bulletin de la Société
des anciens textes francais,

BSATG. = Bulletin de la Société
archéologique de Tarn et Garonne.

BSBACaen. — Bulletin de la So-
ciété des Beaux-Arts de Caen.

BSBIt. = Bolletino della Societa
bibliografica italiana.

BSBrot, =— Boletin da Sociedade
Broteriana.

BSerR. = Biblioteca scriitorilor
roméni.

BSerStr, = Biblioteca scriitilor strainy
(Luceafarul, Budapesta).

BSD. = Bullettino della Societi
dantesca italiana.

BSELot. — Bulletin de la Société
’études de Lot.

BSEPCambrai. — Bulletin de la
Société d’Etudes de la Province
de Cambrai.

BSFR. — Bullettino della Societ
filologica romana,

BSFRB. = Buletinal Societater
filologice romina, Bucuresti.

BSGM. = Boletin de la Sociedade
Geografia de Madrid.

BSGo. = Bulletin de la Sociéte
Gorini (Revue d’histoire du diocése
de Belley).

BSHPF. — Bulletin de la Soc. d’hi-
stoire du protestantisme franqais.

BSPi. = Bollettino Storico Pia-
centino,

BSPSP. = Bollettino della Societa
pavese di Storia patria.

BSHVaud. — Bulletin de la Société
d’Histoire Vaudoise.

BSLT. = Bulletin de la Société
des lettres de Tulle,

BSM. = Bibliothéque des sciences
maudites,

BSPhVo. — Bulletin de la Société
philomathique vosgienne.

BSSIsére. — Bulletin de la Société
de Statistique de I'Isére.

BSPist. = Bollettino Storico Pistojese,

BSSLe, — Biblioteca ,,Sandron* di
Scienze e Lettere (Milano-Palermo-
Napoli, Remo Sandron).

BSSR. = Biblioteca Socec Scriittori
Romani.

BSSS. = Bolletino della Societa
Storica Savonese.

BStLIt. = Biblioteca storica della
letteratura italiana,

BSV. = Bibliothek Schiiler-Ver-
setzung. Der versetzte Schiiler.
Hiilfsbuch fiir die Anfertigung
guter Arbeiten zu Hause und in
der Klasse, Erreichung der Ver-
setzung in die niichst-hthere
Klasse und Bestehen jedes Schiiler-
examens (Berlin-Schoneberg, Men-
tor-Verlag).

BSVAH. = Bulletin de laSociété ver-
viétoise d’Archéologie et d’Histoire.

BTN. — Biblioteca Teatrului Na-
tional,
BTof. = Biblioteca pentru tofi.

(Bucuresti, Leon Alcalay.)
BTrP. = Bibliotheca das Tradi¢des
Portuguezas (Rodriguez & C?

Lisboa).
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BU. = Biblioteca Universale (Mai-
land, Sonzogno).

BUB. = Boston University Beacon.

BUP. = Boston University Publi-
cations.

BVGBasel. — Beitriige zur vater-
lindischen Geschichte, hrsg. v. d.
historischen Gesellschaft zu Basel.

BVolk. = Beitriige zur Volkskunde.
Im Auftrage des Vereins fiir sich-
sische Volkskunde hrsg. v. Prof,
Dr. E. Mogk (Leipzig, G. Schon-
feld).

BVP. = Bibliothéque du vieux Paris
(H. Daragon, Libraire - Editeur,
Paris).

B&W. — Biihne & Welt.

BWS. = Biicher der Weisheit und

. Schénheit, hrsg. von Jeannot Emil
Freib. von Grotthuss. (Greiner &
Pfeiffer, Stuttgart).

BWy. — Biblioteka dzic! Wyboro-
wych.

BYU. = Bulletin of Yale University.

CaB. = Les Cahiers d’un Bibliophile.
(Paris, Maison des Podtes).

CAeKZ. = Commentationes Aeni-
pontanae quas edunt E. Kalinka
et A. Zingerle. (Ad Aeni Pontem
[= Innsbruck], in aedibus Wag-
nerianis.)

CASav. = Collection Arthur Savadte.

CAuj.=Les Célébrités d’aujourd’hui.

CBBBL. = Le courrier des biblio-
théques et bulletin bibliographique
international réunis. Publication
mensuelle de la librairie univer-

versitaire ancienne et moderne.
(H. Welter, Paris.)

CBP. = Collection du Bibliophile
Parisien.

CC. = La Civilta Cattolica.

CCEL. = Cronache della civilta
elleno latina.

CCEWUL. = Carnets du cercle
d’études wallonnes de I'Université
de Louvain.

CCo. = Célébrités Contemporaines.

CCOP. = Coleccitn Clasica de Obras
Picarescas.

Ce. = Celtia.

CeR. = The Celtic Review (Edin-
burgh, Norman Macleod).

CEDHRLMA. = Collection d’études
et documents sur I’histoire reli-
gieuse et littéraire du Moyen-Age.

Cen. = Le Censeur.

CES. = Collection Erotica Selecta
(Paris, E. Sansot et Cie),

CFR. = Canadian French Review).

ChMé. = Ia Chronique médicale.

ChA. = La Chronique des Arts.

CHa. = Correspondance historique
et archéologique.

CiD. = La Ciudad de Dios. Revista
religiosa scientifica y letteraria.
(Publicada por los PP. Agustinos
de El Escorial.)

CL. = Convorbiri Literare.

CLE. = Carmina latina epigraphica
ed. Biicheler. -

CIPh. = Classical Philology.

CLPic. = Coleccién de Libros pi-
carescos.

CLuz. — Cartulaire de la Luzerne
(p- p- M. Dubosc. Saint-Lo6 1878).
CM. = Conteurs modernes.

CMag. — Campana de Magalouna.
CMF. = (leské Museum Filologické.
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CMM. = Cartulaire de Mont-Morel
(p. p. M. Dubosc. Sant-Lo 1878).

CND. = Cartulaire de 1'Eglise de
Notre Dame de Paris,

CNivC. = Les Cahiers Nivernais et
du Centre.

C&NL. = Classici e Neo-Latini.

CollBF. = Collection du Bibliophile
francais.

CollEE. = Collection d’études étran-
géres.

CollIET. = Collection de «I'Esprit
du Temps>», Paris, Gastein-Serge.

CollL. = Collection linguistique
publiée par la Société de lingui-
stique de Paris.

CollPicBEN. = Collection Picard.
Bibliothéque d’éducation nationale.

CollRétr. = Collection rétrospec-
tive.

Corr. = Correspondance.

Cosm. = Cosmopolis.

CPJ. = Commentationes philologicae
Jenenses,

CPL.—=Censeur politique et littéraire.

CRAFAS. = Comptes-rendus de
"Association frangaise pour 'avan-
cement des sciences.

CRASMP. = Comptes rendus de
Pacadémie des sciences morales et
politiques.

CRCPIL. = Comptes-rendus des tra-
vaux du congrés bibliographique
international.

CrMu. = La Cronaca Musicale.

CRP. = Conférences des Rosati
Picards.
CSANE. = Coleccion selecta de

Antiguas Novelas Espanolas (Ma-
drid, viuda de Rico).

CTeub. = Collection Teubner publiée
a l'usage de 'enseignement secon-
daire par F. Doerr, H. P. Junker,
M. Walter.

CTGP. = Communicacées da Di-
recgio dos Trabalhos geologicos
de Portugal.

CUSL. = Columbia University Stu-
dies in Literature.

CUSRPhL. = Columbia University

Studies in Romance Philology
and Literature.
CUStCL. = Columbia University

Studies in comparative literature.
CV8. = Collana di vite di sancti.
(Monza, Tipografia e Libreria de’
Paolini di Luigi Annoni e C.)
CymRS. = Cymmrodorion Record
Series.

DAcEsp. = Discursos leidos ante
la R. Academia Espaiiola.

DAkBerlin. — Denkschriften der
kais. Akademie der Wissenschaften
zu Berlin. Phil. hist. Klasse.

DAkWienmnKl. = Denkschriften
der Akademie Wien math.-natwiss.
Klasse,

Deu. = Deutschland. Monatsschrift
fiur d. gesamte Kultur hrsg. von
Graf von Hoensbroech.

DHTBMay. — Dictionnaire histo-
rique, topographique et biogra-
phique de la Mayenne.

DKKVEKoss. = Darstellungen tiber
frith- u. vorgeschichtliche Kultur-,
Kunst- und Vilkerentwicklung,
hrsg. von Professor Dr. Gustaf
Kossinna. (Wiirzburg, Curt Ka-
bitzsch [A. Stubers Verl.])
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DLZ. = Deutsche Literaturzeitung.

DM. = Deutscher Merkur,

DMG. == Deutsche morgenlindische
Gesellschaft.

DMo. = Deutsche Monatsschrift fiir
das gesamte Leben der Gegenwart.
Begr. v. Julius Lohmeyer. Hrsg.
v. Prof. Dr. Otto Hstsch (Berlin,
Alexander Duncker).

DMSB. = Deutsch-méhrisches Schul-
blatt.

DoG. = Domenica giudiziaria.

DOG. = Deutsche Orientgesellschaft.

DPCh, = The decennial publications
of the University of Chicago.

DPhH. = Dissertationes philologicae

(Halle, Niemeyer.)

DPhV. = Dissertationes philologicae

Halenses.

Vindobonenses,

Dr. = Drita.

DSAk — Denkschriften der serbi-
schen konigl. Akademie, Belgrad.

DSG. = Dichterstimmen der Gegen-
wart,

DSR. = Downside Review.

DThC. = Dictionnaire de théologie
catholique.

DUK. =
kaiserlichen Universitit Kasan.

Denkwiirdigkeiten der

EARBibl. = Engelhorns allgemeine
Romanbibliothek.

EBa. = L’Eco del Baldo.

Ec. = L'Eclair,

Ec. = L’Eccitamento, giornale filo-
logico (Bologna).

Ed. = Education,

EdCrSGRAcHung. — Editiones cri-
ticae Scriptorum Graecorum et
Romanorum a collegio philologico

Litterarum
Hungaricae publici juris factae.
EEO. = Estudios de Erudicion
Oriental (Homenaje 4 D. Fran-
cisco Codera en su jubilacién del

profesorado).

classico Academiae

EFr. = Etudes Franciscaines (Cou-
vin [Belgique], Maison Saint Roch.
Bruxelles, Lille, Paris, Rome,
Desclée, De Brouwer et Ci®, Paris,
Ch. Poussielgue).

EHRB. = Etudes historiques ct
religieuses du dioctse de Bayonne.

EK. = Die Erdkunde, hrsg. von
M. Klaar.

EMa. = Eco Macaense.

EnH. = Les Enigmes de ’Histoire,
Collection publiée sous la direction
de M. Maurice Vitrac de la Bibl.
nationale,

EPa. — I’Echo de Paris.

EPHE,SSHPh. = Kcole pratique
des hautes études, Section des
sciences historiques et philolo-
giques.

EPhK, = Egyetemes Phil. Kozlony.

EPhCR. = Etudes de Philosophie
et de Critique religieuse.

Er. = Eriu. The journal of the
School of Irish Learning, Dublin.

ERCJ. = Etudes redigées par des
religieux de la compagnie de Jésus.

Erm. = L’Ermitage.

Esp. = Esperia.

Et. = Les Etudes (Revue fondée
par les Péres de la Cie. de
Jésus).

ETBi. = Englische Textbibliothek
hrsg. v. Jhs. Hoops. (Weimar u,
Berlin, E. Felber.)
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Fav. = La Favilla.

FB48VDPhS. = Festschrift zur Be-
griissung der 48. Versammlung
Deutscher Philologen und Schul-
ménner in Hamburg, Oktober 1905,

FBii. = Festschrift zu Ehren Max
Biidingers. Wien 1898.

FChLD. = Forschungen zur Christ-
lichen Literatur- und Dogmen-
geschichte hrsg. v. Dr. A, Ehrhard,
0. 6. Professor an der Univers.

und Dr, J. P.
Kirsch, o. 6. Prof. an der Univ.
Freiburg (Schweiz). (Paderborn,
Ferdinand Schiningh.)

FxuDNMi. = Festschrift zum
XII. Allgem. Deutschen Neuphilo-
logentage in Miinchen, 1906,
Hgg. im Auftrage des Bayer.
Neuphil. Verbandes v. E. Stoll-
reiter. (Erlangen, Junge.)

F13DNHann, = Festschrift zum
13. Allgemeinen deutschen Neu-
philologentage in Hannover, Pfing-
sten 1908.

FFL. = Frén filologiska fércuingen
i Lund.

Fig. = Le Figaro.

FGBay. — Forschungen zur Ge-
schichte Bayerns.

FIVF. = Frammenti inediti di vita
fiorentina. (Pubblicazione diretta
dal Prof. A, Lorenzoni. Firenze,
Libreria Editrice Fiorentina.)

FK. = Fiihrer zur Kunst,
von Dr. Herm. Popp.

FNB. = Frankfurter neuphilologische
Beitrige.

FNLHeinzel. == Forschungen zur
neueren Literaturgeschichte. Fest-

Strassburg i. E,

Hrsg.

gabe fiir Richard Heinzel (Weimar,
E. Felber).

F14NZiir. = Festschrift zum 14, Neu-
philologentag in Ziirich 1910.
FOS. = Festschrift f. Oskar Schade

(Hartung, Kénigsberg i. Pr. 1896).

Fr. = La France.

Die Fruchtschale. Eine
Sammlung. (Miinchen u. Leipzig,
R. Piper & Co.)

FSB. = Franzosische Schiilerbiblio-
thek. Paderborn, F. Schéningh.

F'Se. = Fede e Scienza (Studi apolo-
getici per l'ora presente).

¥Va, = Festschrift fiir Vahlen, Ber-
lin 1900.

F50VDPS. == Festschrift der 50. Ver-
sammlung deutscher Philologen u.
Schulménner, dargebracht v, 5ster-
reich, Mittelschulen, Graz 1909.

FWS. = Festschrift fiir Whitley
Stokes.

Fru, =

GaF. = Gazzetta di Foligno.

Gau. = Le Gaulois.

GB. = Gil Blas.

GBA. — GQGazette des Beaux-Arts.

GBI. = Gil Blas illustré.

GeoM. = Geographische Mitteilungen
hrg. v. Petermann,

Ges. = Die Gesellschaft. (Sammlung
sozialpsychologisch. Monographien.
Hrsg. v. Martin Buber.)

GGr. = Grammatici Graeci,

GLSA. = Giornale di letteratura
storia ed arte.

GIPSR. = Glossaire des Patois de
la Suisse Romande.

GMSR. =

Suisse romane.

Gazette musicale de la
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GNIt. — Le Gallerie Nazionali
Italiane.

GowlIL. == Gowans’s International
Library.

GR. = La Grande Revue.

GRM. = Germanisch-Romanische

Monatsschrift.

GSIG. = Géttinger Sammlung indo-
germanischer Grammatiken,

GyB. = Gymnasial-Bibliothek. Hrsg.
von Prof. Hugo Hoffmann. (Giiters-
loh, C. Bertelsmann.)

GyPr. = Gymnasialprogramm.

GZPOR. = Griinhuts Zeitschrift fiir
privates und offentliches Recht.

Ha. =— Hermathena (A series of
papers on literature, science, and
philosophy by members of Trinity
College, Dublin).

HBMANG. = Handbuch der Mittel-
alterlichen und Neueren Geschichte.
(Hrsg. von G. von Below und
F. Meinecke.)

HCod. == Homenaje 4 D. Francisco
Codera en su Jubilacién del Pro-
fesorado.

Hel. = Helios,
di Catelvetrano.

Her. — Hermes.

HGE. = Historia general de Espana
escrita por individuos de nimero
de la R. Academia de la Historia.

HGPar. = Histoire générale de Paris.

HMPel. — Homenage 3 Menéndez
y Pelayo . . . Estudios de Eru-
dicién espanola.

HN. = Hochschulnachrichten.

HQSA. = Historische Quellenschrif-
ten zum Studium der Anthropo-

Rivista letteraria

Karl Vollméller

phyteia. Unter Mitwirkung von
Ethnologen, Folkloristen undNatur-
forschern hgg. von Dr, Friedrich
S. Krauss. (Leipzig, Deutsche Ver-
lags-Aktiengesellschaft.  Jihrlich
4 bis 6 Bde. im Gesamtumfang
von mindestens 30 bis 40 Bog.
8%, M. 20.—.
die Biénde nicht abgegeben.)

HRPTK. = Herzogs Realenzyklo-
pidie fiir protest. Theologie und
Kirche.

HRR. = Hallische
(Halle, Niemeyer).

Einzeln werden

Rektorreden

HVK. — Handbiicher zur Volks-
kunde.

HVS. = Historische Vierteljahrs-
schrift,

HWRU. = Prof. Heckers Wort-

schatz fiir Reise und Unterricht.

TA. = La Ilustracién Artistica.

IB. = Indépendance belge.

IBr. — Illustrazione bresciana,

IChC. = L’Intermédiaire des cher-
cheurs et curieux.

IEA. = Tlustracién Espanola y
Americana.
IEPi. — Indicatore ecclesiastico

piacentino.

[Ext. = In Extenso. (Sous ce titre,
“La Renaissance du livre“ publie,
chaque mois, in extenso un grand
roman, — de 8210000 lignes! —
toujours signé del'un des meilleurs
écrivains modernes. Malgré ce
prix invraisemblable de bon marché,
les volumes vendus chez tous les
libraires sont, & tous points de
vue (choix des ouvrages, papier
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et impression dignes de “La Renais-
sance du Livre“ [— J. Gillequin
et Cie., Paris]. Prix: 45 Centimes,

IFr, = L’Italie et la France.

IgB. = Indogermanische Bibliothek.

IgFAnz. = Anzeiger fiir indoger-
manische Sprach- und Altertums-
kunde. Beiblattzu,Indogermanische
Forschungen’.

IgGr. =
matiken.

Il. = L'Illustration.

IZ. = Illustrierte Zeitung (J. J.
Weber, Leipzig).

In. = O TInstituto.

ItMo. = Italia Moderna.

IWWKT. — Internationale Wochen-
schrift fiir Wissenschaft, Kunst
und Technik hrsg. v. Prof. Dr, Paul
Hinneberg, Berlin.

Indogermanische Gram-

Ja. — Janus.

JbbKIPh. = Jahrbiicher fiir klas-
sische Philologie.

JBDAI = Jahresbericht d. deutschen
archiologischen Instituts.

JBE, = Joyas de la Bibliografia
Espanola. (Coleccionadas por Eu-
daldo Canibell. Barcelona, Tip.
«La Académica».)

JBGNFT. = Jahrbuch d. Gesellscl:,
f. niitzliche Forschungen zu Trier.

JBIRS. = Jahresbericht des In-
stituts fir Ruménische Sprache
(Ruménisches Seminar) zu Leip-
zig. Hgg. v. G. Weigand.

JbOAL = Jahrbuch d.ssterreichischen
archiologischen Instituts.

JBPhVB. — Jahresbericht d. Philo-
logischen Vereines zu Berlin.
Romanische Forschungen XXVIII.

JbSchwAC, = Jahrbuch d. Schweizer
Alpenklubs.

JCL. = The Journal of Compa-
rative Literature. (New York.)

JD. = Journal des Débats.

JHVSGL. = Jahresheft des Vereins
schweiz. Gymnasiallehrer. (Aarau,
Sauerlinder & Co.)

JMu, — Le Journal musical.

JEGPh. = Journal of English and
German Philology.

Jou. = Le Journal,

JSMPN., — Jornal de Sciencias
mathematicas, physicas e naturaes,

JSZ= Jahrbuch f. sexuelle Zwischen-
stufen mit bes. Berlicksichtigung
der Homosexualitit. (Hrsg., unter
Mitwirkung namhafter Autoren im
Namen d. wissenschaftlich-humani-
tiren Komitees von Dr. med.
Magnus Hirschfeld, prakt. Arzt
in Charlottenburg.)

JThS. = Journal of theological
studies,

Ka. = Der Katholik.

KBH. = Zur Kunde der Balkan-
halbinsel, Reisen u. Beobachtungen,
hrsg. v. Dr, Carl Patsch, Kustos
a. Bosn.-Herceg. Landesmuseum
in Serajevo.

KBIGDGA. = Korrespondenzblatt
des Gesamtvereins der deutschen
Geschichts- und Altertumsvereine.

KC. = The King’s Classics (under
the general editorship of Tsrael
Gollanez).

KG. = Die Kultur der Gegenwart,
Ihre Entwickelung und ibre Ziele
hrsg. v. Paul Hinneberg.

29
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KLB, = Kulturhistorische Liebhaber-
bibliothek. (Berlin und Leipzig,
Magazinverlag v. Jacques Hegner.)

KIS8F. = Kleine Sprachfiihrer. Kon-
versationsbuch, Sprachlehre, Natur-
worterbiicher. Von Otto Robert.

KnS. = Knihovna Samostatnosti,
Sbirka poudnych spisti & pojednénf
o Gasovych otdzkéch. (Prag.)

KrTGr. = Krons
matiken.

KSF. =KochsSprachfiihrer (Dresden
und Leipzig, C. A. Kochs Ver-
lagsbuchhandlung (H. Ehlers)).

KSt, — Kieler Studien zur englischen
Philologie.

KUN. = Kiewer Universitéits-Nach-
richten.

KuZ. = Kuhns Zeitschrift.

Taschengram-

LEcon, = Libro economico.

LENPS. = Library of Early No-
velists. Picaresque Section,

Let. = Les Lettres.

LFi. = Listy filologicke.

LFrlll. = La Littérature francaise
illustrée, collection moderne de
classiques, publiée sous la direction
de M. Paul Crouzet.

LH. = Literarischer Handweiser zu-
niéichst fiir alle Katholiken deutscher
Zunge. Begrtindet von Franz Hiils-
kamp und Hermann Rump. In
neuer Folge herausgegeben und
redigiert von Edmund Niesert,
Gymnasial-Oberlehrer in Miinster.
Theisingsche Bnchh. Miinster.

Lit. = Die Literatur, Sammlung
illust. Einzeldarstellungen hrsg.
von Georg Brandes.

LO. = Die Literaturen des Ostens
in Einzeldarstellungen. (Leipzig,
Amelang.)

LOLP. = Livros de oiro da literatura
portuguésa. (Lisboa, Ferreira.)
LPop. = Din literatura poporalj

(Ciurcu, Bragov).

LS. = Langenscheidts Sachworter-
biicher.

LSM. — Letopis Slovenske Matice.

LSp.= Langenscheidts Sprachfiihrer.

L8t. = 11 libro e la Stampa.

LW. = Literatures of the World.

LWW. — Lebende Worte u. Werke.
(Eine Sammlung von Auswahl-
binden.)

Ma. = Marzocco.
MAArr. — Mémoires de I’Académie
d’Arras.
MaBRPh, —
zur Romanischen Philologie. Hrsg.
von E, Wechssler.

MACIFE, = Les meilleurs auteurs
classiques frangais et étrangers,

MAcMadrid = Memorias de laR. Aca-
demia de las Ciencias de Madrid.

MacmLCl. =— Macmillan’s latin
classics.

MADép. — Musée des archives dépar-
tementales,

Mar. = Le Marche.

MASa. — Mémoires de 1’Académie
de Savoie.

Mat. — Le Matin.

MBe. =— Mémoires de 1’Acad. de
Besancon,

MBoi. — Mélanges Boissier.

MC. — M¢élanges Léonce Couture.
Etudes d’histoire méridionale dé-

Marburger Beitriige
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diées & la mémoire de L. Couture
(1883—1902). Toulouse, E.Privat
1902,

MDKG. = Monographien z. deutschen
Kulturgeschichte, hrsg. von Georg
Steinhausen. (Leipzig, Eug. Diede-
richs.)

MDSACh. = Mémoires et documents
p- p- la Société d’archéologie de
la Charente.

MDSP. — Memorie e documenti
per la storia di Pavia e del suo
Principato.

Me. = Medusa.

MEr. — Miscellanea di erudizione,

MéOr, — Mémoires orientaux.

MF. = Le Mercure de France.

MFLP., — Mémoires de la Faculté
des Lettres de Paris.

MGDWKLB. = Mitteilungen der
Gesellschaft z, Forderung deutscher
Wissenschaft, Kunst u. Literatur
in Bohmen,

MGHSS. =— Monumenta Germaniae
Historica. Scriptores,

MGK. — Mélanges Godefroid Kurth,

MGMN. = Mitteilungen zur Ge-
schichte der Medizin und Natur-
wissenschaften (Hamburg, Voss).

MGWJ. = Monatsschrift fir Ge-
schichte u, Wissenschaft des Juden-
tums,

MHS. = Monatsschrift fiir hohere
Schulen,

MHVMWZ. = Mitteilungen des
hist. Vereins der Mediomatriker
fir die Westpfalz in Zweibriicken,

MiF. — Des Minnesangs Friih-
ling, hgg. von Lachmann und
Haupt,

MKAED, — Materialen zur Kunde
des ilteren englischen Dramas,
hgg. v. W. Bang (Lowen).

M..-L. = Wilhelm Meyer-Liibke,
Grammatik der Roman, Sprachen,

MLR. = Modern Language Review.

MMC., = Mélanges de Musicologie
Critiques (Paris, H. Welter).

Mn. — Mnemosyne.

MN, (auch: MNic.)—M¢élanges Nicole.

MNPS. = Miscellanea nuziale Pe-
traglione-Segato.

ModSpr. =— Moderna Sprik, Svensk
tidskrift for undervisning i de tre
huvudspriken Tyska, Engelska,
Franska uitgiven av C. S. Fearen-
side, E. A. Meyer, C. Pollack
under medverkan av E. Rodhe.
(Lund, Skdnska Centraltryckeriet).

MPh. = Maitre phonétique,

MPhi. = Modern Philology (Chicago).

MPhRWahl, — M¢langes de philo-
logie romane dediés a Carl Wahlund
a l'occasion du 50%me anniversaire
de sa naissance (7. janv. 1896).
Macon, Protat fréres.

MSa., = Memoiren-Sammlung (Hii-
peden & Merzyn, Berlin u. Leipzig).

MSA. du Centre — Mémoires de la
Société des antiquaires du Centre.

MSABou. = Mémoires de la Société
académique de Boulogne sur Mer.

MSAC. = Mémoires de la Société
des arts de Carcassonne,

MSAF. = Mémoires de la Société
des Antiquaires en France.

MSAM. — Mémoires de la Société
archéologique de Montpellier.

MSAOi, = Mémoires de la Société
académique de 1'Oise,

29*
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MSAP. — Mémoires de la Société
d’anthropologie de Paris.

MSBD. = Mémoires de la Société
de Bar-le-Duc.

MSBGH. = Mémoires de la Société
bourguignonne de géographie et
d’histoire,

MSC. = Memorie Storiche Cividalesi.

MSCE. = Miscellanea di Storia e
Cultura Ecclesiastica diretta dal
sac. prof. U. Benigni. Periodico
mensile. Roma. Via Stelletta 7.

MSDu. = Mém, de la Soc. Dunker-

quoise.

MSE, = Miscellanea di storia eccle-
siastica.

MSFO, — Mémoires de Societé

finno-ougrienne.

MSIt. =Miscellanea di storia italiana,

MSLA. = Memoires de la Société
des lettres de I’Aveyron.

MSPhVe. = Mémoires de la Société
philomathique de Verdun.

MSS. — Mémoires p. p. la Société
savoisienne d’histoire.

MSSNC. = Mémoires de la Société
des Sciences naturelles de la Creuse.

MSt, = Marburger Studien zur engl.
Philologie. (Marburg, Elwert.)

MTrFCLille. = Mémoires et travaux
publ. par des professeurs des fa-
cultés catholiques de Lille.

MuL. = The Muses’ Library.

Mus. = Museum (Leiden).

MVAGA. = Mitteilungen des Vereius
fiir anhalt. Geschichte und Alter-
‘tumskunde.

MVGDB. = Mitteilungen des Vereins
fiir die Geschichte der Deutschen
in Bohmen.

MVGSM. = Mitteilungen des Vereins
fir Geschichte der Stadt Meissen,

MyB. = Mythologische Bibliothek,
Hrsg. von der Gesellschaft fiir
vergleichende ~ Mythenforschung,
(Leipzig, J. C. Hinrichs.)

MWilmotte. = Mélanges de philo-
logie romane et d’histoire litté-
raire, offerts & M. Maurice Wil-
motte.

NAkPetersburgRSL. = Nachrichten
der kaiserlichen Akademie der
Wissenschaften zu Petersburg,
Abteilung fiir russische Sprache
und Literatur.

NAR. = North American Review.

NAS. = Nuovo Ateneo Siciliano.

NAth, =— La Nouvelle Athénes.

NBAE. — Nueva Biblioteca de Au-
tores Espafioles bajo la direceién
del Excmo Sr. D. Marcelino Me-
néndez y Pelayo.

NBLSA. = Nuova Biblioteca di
Letteratura, Storia ed Arte diretta
da Francesco Torraca (Napoli,
Perrella).

NF. = La Nouvelle France.

.« NFF, = . . Nordiska Filolog-
motets Forhandlingar. (. . Die
Zahl wird jedesmal eingesetzt.)

N&K. — Natur und Kultur. Zeit-
schrift fiir Jugend und Volk.

NLS. = Nelle Letterature straniere,

NMLB. — Newson’s Modern Lan-
guage Books.

No. = Novidades.

Nog8. = Nord og Syd.

NRaLM., = Nuova Rassegna di
letterature moderne,
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NRBi., = Neusprachliche Reform-
bibliothek. Herausgeber: Dir, Dr.
Bernhard Hubert und Dr. Max
Fr. Mann. (Leipzig, Rossberg.)

NRHD. = Nouv. Revue histor. de
droit frgs. et étranger,

NRi. — Nuovo risorgimento.

NRR. — Noua Revista roméni, Halb-
monatsschrift hrsg. v. Radulescu-
Motru, Bucarest 1900 ff.

NSC = Nérodopisn$ Sbornik Ges-
koslovansky (vyddv4 narodopisné
spoletnost Geskoslovanska a néaro-
dopisné museum Geskoslovanské).

NSpr. = Die Neueren Sprachen.

NSStP, — Nyfilologiska sillskapets
i Stockholm publication.

NThPC., = Newnes Thin Paper
Classics.

NTie. = Nuestro Tiempo. Revista
quincenal (Madrid).
NTo. = Niccold Tommaseo.

NV. = Nastavni Vjesnik,

0A. = Oberbayerisches Archiv.

OANPh, = Ostwalds Annalen der
Naturphilosophie. (Verl. von Veit
& Comp, in Leipzig.)

OCH. = Opuscules de critique hi-
storique.

OFVSF. = Ofversigt af Finska
Vetenskaps - Societetens Forhand-
lingar.

OLBI. = Osterreich. Literaturblatt,

OM. = Osterreichische Mittelschule.

ORu. = Osterreichische Rundschau.

OHFrS. = Ozxford Higher French
Series.

OM, = Otia Merseiana,

Op. = Opinion.

OP, = L’Ora presente,

08. = Oriente serafico.
0OSc. — L’osservatore scolastico.

PAAcAS. = Proceedings of the Ame-
rican Academy of Arts and Science.

PABPLE. — Publications de I'As-
sociation Bordelaise pour la Pro-
pagation des Langues étrangéres.

PARP. — Perlen ilterer romani-
scher Prosa, hrsg. von H. Floercke
und A. Wesselski.
PAPhA. = Proceedings of the Ame-
rican Philological Association.
PASAMSal. =
storico dell ant. Marchesato di
Saluzzo.

PB. = Polybiblion.

PBAlb. = Petite Bibliothéque al-
banaise. )

PBCM, — Picceola Biblioteca di Cul-
tura moderna. (Bari, G. Laterza.)

PBIl. = Pidagogische Blitter.

PBScL. = Piccola Biblioteca scien-
tifica letteraria.

PChr. = La Pensée
(textes et études).

PCIUL. — Publications of the Clark
University Library,

PE. = Publicacié6 ,Empori“,

PeS. = Periodidesko Spisanije.

Phil, = Philologus.

PhStSiev. = Philologische Studien.
Festgabe fiir E. Sievers, Halle 1896.

PhVAVollm. = Philologische und
volkskundliche Arbeiten Karl Voll-
méller zum 16. Oktober 1908 dar-
geboten. (Erlangen, Fr. Junge.)

Pi. = 11 Piemonte.

PIMGB. — Publikationen der Inter-
nationalen Musikgesellschaft, Bei-
heft. (Leipzig, Breitkopf& Haiirtel.)

Piccolo Archivio

Chrétienne
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PIst. — Pagine Istriane.

PKMH. = Pouna knjiZnica ,Ma-
tice Hrvatske“ (Agram).

PKPr8t. — Publikationen aus den
k. Preussischen Staatsarchiven.

PLet. = Pagine letterarie.

P...0iD. == Proceedings of the...
Oireachtas, held in Dublin. (Die
Zahl wird jedesmal besonders ein-
gefiigt.)

POPal. = Pubblicazioni del R. Osser-
vatorio di Palermo,

PPa. = The Parish Paper.

PPh8G. — Proceedings of the Royal
Philosophical Society of Glasgow.

Pli. = Pages Libres,

PR. = Physiological Review.

PrF. = Prace filologiezne.

PrFr, = Prosateurs Francais.

PSELR. — Publications de la So-
ciété pour I'Etude des Langues
Romanes, (Montpellier, Coulet et
fils, Editeurs.)

PSER. = Publication de la Société
des Etudes Rabelaisiennes.

PSLR. = Publications spéciales de
la Société pour I'étude des Langues
Romanes.

P8SCo. = Periodico della Societd
Storica per la Provincia e Diocesi
di Comeo.

PUPPhL. = Publications of the
University of Pennsylvania. Series
in Philology and Literature.

PUPRLL. = Publications of the
University of Pennsylvannia. Se-
ries in Romanic Languages and
Literatures.

PW. = Paedagogisches
blatt,

Wochen-

QDC. = Questions diplomatiques et
coloniales,

QFAGG. = Quellen u. Forschungen
zur alten Geschichte und Geogra-
phie.

QFGG. = Quellen und Forschungen
aus dem Gebiete der Geschichte.

QFItAB. = Quellen u. Forschungen
aus italienischen Archiven und
Bibliotheken (hrsg. vom K. Preuss,
Hist. Institut in Rom).

QULPhMA. = Quellen und Unter-
suchungen zur lateinischen Philo-
logie des Mittelalters.

RAALBAN. = Rendiconti dell’ Aca-
demia d’archeologia, lettere e belle
arti di Napoli.

RAAO. = Revue d’assyriologie et
d’archéologie orientales.

Raf. = Il Raffaelo.

RAFA. = Reform-Ausgaben mit
fremdsprachlichen Anmerkungen.
(Velbagen u, Klasings Sammlung
franzosischer u. englischer Schul-

ausgaben.)
Ral. — Rassegna internazionale,
RAL Revue alsacienne illustrée.

RAlL = Revue d’Alsace.

RAls. = Revue alsacienne.

RaMIt. = Rassegna Musicale Italiana.,

RAr. = Revista archeologica.

RASA. = Rassegna abruzzese di
storia ed arte.

RASMPN. — Rendiconti della R.
Accademia di Scienze, Morali e
Politiche di Napoli.

RAT. = Recueil do ’Académie de
Toulouse.

RAug. — Revue Augustinienne.
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RBAB. — Revue des Bibliothéques
& Archives de Belgique.

RBAL. — Revue des beaux arts et
des lettres (Paris).

RBC. — Revista de Bibliografia
Catalana.

RBIc. = Rev. biblio-iconographique.

RBou. =— Revue Bourdsloue. Rev.

trimestrielle p. p. Eug. Griselle,
1902 ff.

RBV. — Revue de Bretagne et de
Vendée.

RCA.=Rivista dell .Collegio Araldico.

RCat. — Revue Catalane.

RCha. =— Revue des Charentes.

RChPF. — Recueil de Chants po-
pulaires de la France publiés par
la Schola Cantorum.

RCAl = Rev. catholique d’Alsace.

RCo. — Revue de Comminges.

RCrLIt. = Rassegna critica della
letteratura italiana.

RD. — Revue diplomatique.

RDal. = Rivista Dalmatica.

RDauph, — Revue de Dauphiné.

RDP. — Revue du Droit public.

RDR. = Revue de dialectologie ro-

(Bruxelles, Sociéte inter-
nationale de dialectologie romane.)

Réf. = Réformiste.

REA. — Revue des études anciennes,

mane.

ReE. = Revue de I’Enseignement.

ReFr. — Le Révolution frangaise.

REH. — Revue des études histo-
riques.

ReH. = Revue d’histoire.

REHi. = Rev. des Etudes Histo-
riques.

REHP. — W. Reins Encyklopidi-
sches Handbuch der Pidagogik.

REKIA. — Real-Encyclopidie des
klassischen Altertums (hrsg. von
Pauly-Wissowa).

RELHA. == Revista Espanola de
Literatura, Historia y Arte.

RELM. — Revue de I'enseignement
des langues modernes.

RER. — Revue des Etudes Rabe-
laisiennes.

Re48. — La Révolution de 1848.

Rev. = La Revue. (Anc. Revue des
Revues.)

RFi. = Rivista filosofica.

RFM. = Revue de la France mo-
derne,

RFMSN. — Rivista di fisica, Mate-
matica e Scienze Naturale (Pavia).

RFP. — Rivista di filosofia et pe-
dagogia.

RFSA. = Rivista di Filoeofia e
Scienze affini (Bologna).

RFV. — La Revue Forézienne et
Vellave.

RGén. = La Revue Générale (Bru-

xelles).

RGH. = Revue de la Géographie
historique.

RGSPA. = Revue générale des

Sciences pures et appliquées, hrsg.
v. Louis Olivier.

RHARou. = Revue historique et
archéologique du Roussillon.

RHBord. = Revue historique de
Bordeaux.

RHist. = Les Romans de I'Histoire
(Paris, Société frangaise d’impri-
merie et de librairie).

RHLyon. = Revue d’histoirede Liyon.

RhM. — Rheinisches Museum fiir
Philologie,
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RHMC — Revue de I'Histoire mo-
derne et contemporaine,

RHPr. = Revue historique de Pro-
vence (hrsg. v. Ludovic, Allec,
Marseille).

RHue. = Revista de Huesca.

RHVSO. = Revue de I’hist. de Ver-
sailles et de Seine et Oise.

RiA. = Rivista Abruzzese.

RIAF. = Revista pentru istorie,
archologie gi filologie.

RId. = Revue des Idées.

RIEVasc. = Revista internacional
de los estudios vascos.

RiLiS. = Riverside Literature Series.

RIS. = Rerum Italicarum Scriptores.

RISoc. — Revue internationale de
sociologie.
RISS. — Rivista internazionale di

scienze sociali.

RiTP. = Rivista di traditioni popo-
lare.

RJSAk. = Rad jugoslavenske Aka-
demije znanosti i umjetnosti.

RJur. = Revue de la jurisprudence.

RLa. = Rev. Latine.

RLD. = Rivista di Letteratura dia-
lettale.

RLFE. = Revue des lettres fran-
caises et étrangeres.

RLille. = Revue de Lille.

RLPCh, = Revue Littéraire de Paris
et de Champagne (Reims).

RLy. = Revue de Lyon.

RME. = Romanische Meistererzihler,
hrsg. von Friedrich 8. Krauss
(Leipzig, Deutsche Verlagsaktien-
gesellschaft).

RMEAP. = Revue mensuelle de
PEcole d’anthropologie de Paris,

Karl Vollmoller

RMilt. — Revista militare italiana.

RMM. = Rev. de métaphysique et
de morale.

RMo. = Rev. du Mois.

RNap. = Revue Napoléonienne,

RNord. = Revue du Nord (Paris).

RNum. — Revue numismatique.
ROC. = Revue de I'Orient Chrétien.
Rom. = Romagna.

RoPM. = Revista d’obras publicas
e minas.

RoR. = The Romanic Review. (Ed.
by Henry Alfred Todd and Ray-
mond Weeks. Publ. by The Co-
lumbia University Press, New
York.)

RP. = Altfranzosische Romanzen und
Pastourellen, hrsg. von K.Bartsch.

RPC. = Revista Portuguesa Colonial.

RPé. = Revue pédagogique.

RPhBord. — Revue philomathique
de Bordeaux. Rédaction au sidge de
la Société Philomatique. 2. Cours
du XXX juillet.

RPhV. = Russ. philol. vjestnik.

RPN. = La Revue picarde et nor-
mande.

RPo. = Rev. des Poétes,

RPP. = Revue politique et parle-
mentaire,

RPrL. = Revue de Provence et de
Langue d’Oc.

RPTh. = Realencyklopidie fiir pro-
test. Theologie. Auch RPTH,
RQCbAK. = Romische Quartal-
schrift fiir christliche Altertums-
kunde und fiir Kirchengeschichte.

RRev. = Revue des Revues.

RRo. = Rivista Romagnola di scienze,
lettere et arti,
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RRPL. — Revista Roména Politici
§i Literara,

RRSLA. = Rivista Romagnola di
Szienze, lettere ed arti,

RSE. = Revue des sciences ecclé-
siastiques.

RSEH, — Revue de la Société des
études historiques.

RSH, = Rev. de synthése historique.

RSHED. — Rev. de la Soc. Havraise
d’études diverses.

RSL. = Rivista di Scienze e Lettere,

RSo, =— La Réforme Sociale.

RSSt. — Rivista di scienze storiche.

RSt. =— Romanische Studien ver-
offentlicht von Emil Ebering.

RTAcNeuch. (auch: RTF — LAN.)
= Recueil de travaux publiés par
la Faculté des Lettres de I’Aca-
démie de Neuchatel.

RTCatA. — Recull de textes cata-
lans antichs.

RTCHPhL. == Recueil de travaux
p. p- les membres des Conférences
d’Histoire et de philologie, sous
la direction de MM, F. Bethune,
A. Couchie, G. Doutrepont, Ch,
Moeller et E. Remy, Louvain &
Paris,

RTePr. = Rev. du Temps présent.

RTh. = Revue Thomiste.

RTr. = Rivista Tridentina.

RTrFE. — Revue du Traditionnisme
francais et étranger.

RTSA. — Recueil des travaux de
la Société d’agriculture d’Agen.

RU. = Revue universelle,

RUC. = Rev. de I'Université catho-
- lique,

RUn. = Rev. Universitaire.

SA. = Societd degli Analfabeti.
Circolo di conferenze istituito in
Matera, (Matera, F. Angelelli.)

SAbh, = Sprachwissenschaftl, Ab-
handlungen.

SAGIt. = SPAGIt.

SAMF. = Bociété archéologique du
Midi de la France.

SAkKrakau. = Schriften d. Krakauer
Akademie,

Sam. = Der Sammler. Belletristische
Beilage zur Augsburger Abend-
zeitung.

SAPO. = Société agricole des Py-
rénées Orientales.

SB. = Studi Bellunesi.

SBAkKrakauphKl. = Sitzungsbe-
berichte der philologischen Klasse
der Akademie der Wissenschaften
zu Krakau,

SBalkKAkWien, = Schriften der
Balkankommission der Wiener
Akademie der Wissenschaften.

SBP4S. = Sammlung der bedeutend-
sten pidagogischen Schriften aus
alter und neuer Zeit. (Pader-
born, Schéningh.)

ScAnt, = Scottish Antiquary.

SCBO. =
Bibliotheca Oxoniensis (Oxonii e
typographeo Clarendoniano, Lon-
dini et Novi Eboraci apud Hen-
ricum Frowde).

Scriptorum Classicorum

ScC. = Science catholique.

Sci. = Science.

SciR. = Science ot Religion, Etudes
pour le temps présent.

ScLP. = 8cuola Libera Popo-
lare.

SDA. = Societd Dante Alighieri.
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SDGG. — Studien u, Darstellungen
aus dem Gebiet der Geschichte
hrsg. von der Giurresgesellschaft.

SDGWvihphA, — Schriften d. kgl.
dénischen Gesellschaft der Wissen-
schaften, 6. Reihe, historisch-
philosophische Abteilung.

SDMH. = Siiddeutsche Monats-
hefte.

Sec. = Il Secolo.

SELA. = Société d’editions litté-
raires et artistiques.

Sez. = Seziitoarea.

SFIL. = Société frangaise d’Impri-
merie et de Librairie.

SFr. = Spicilegium Franciscanum,

8GIt. = Studi glottologici italiani
(diretti da Giacomo de Gregorio,
Torino, Loescher).

SGLIt, = Storia dei generi lette-
rarii italiani (redatta dai professori
Albertazzi A,, Bacci 0., Bertana
E., Carrara E.,, Cian V., Cotro-
nei B., Crescini V., Damiani F. G.,
D. Bartholomaeis V., Foffano F,,
Galletti A., Gentile G., Lisio G.,
Maffii M., Parodi E. G., Pelle-
grini F., Percopo E., Restori A,,
Rossi G., Rua G., Salza A,
Sanesi J , ecc.

SHelb. = Strena Helbigiana (Leip-
zig, Teubner),

SIgLum:W. == Sammlung indog.
Lehrb., hrsg. v. Prof. Dr, H. Hirt-
Leipzig u. Prof. Dr. W, Streitberg-
Miinster. IL Reihe: Worterbiicher.,

SIM. = Société Internationale de
musique,

SK = Sammlung Késel,

SL. = Sardegna Letteraria.

SlggV. — Sammlung gemeinniitziger
Vortrdge, hrsg. vom Deutschen
Vereine zur Verbreitung gemein-
niitziger Kenntnisse in Prag.

SLLW. = Société liégeoise de litté-
rature wallonne.

SIP. = Slovenské Pohl’ady.

SLS. — Skizzen lebender Sprachen,
hrsg. v. Wilh, Viétor.

SIS. — Slavjanskij sbornik.

SMADH. = Sammlung musikwissen-
schaftlicher Arbeiten deutscher
Hochschulen. (Leipzig, Breitkopf
u. Hirtel.)

SMIA. = Sammlung moderner ita-
lienischer Autoren.

SMK. = Sammlung moderner Kampf-
schriften.

SNO. = La Société Nouvelle.

SNUNK. = S8bornik za narodni

umotrovenija,

nauka i kniZnina
izdava ministerstvo-to na narodno-
to prosvjesvenije, Sofija.

SocEC. — Société d’études cata-
lanes.
SP. =— Strenna Piacentina.

SPFCanada. = Société du Parler
frangais au Canada (Université
Laval, Québec).

SprD. = Sprache und Dightung.
Forschungen zur Linguistik und
Literaturwissenschaft. Hrsg. von
Dr. Harry Mayne, ord. Prof. a. d.
Univ. Bern und Dr. S. Singer,
ord. Prof. a. d. Univ. Bern.

8PyO. — Société agricole scienti-
fique et littéraire des Pyrénées-
Orientales.

SRBi. = Société
bibliophiles.

rouennaise de
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SREB. — Sammlung romanischer
Elementarbiicher.

SREHB. — Sammlung Romanischer
Elementar- u, Handbiicher. Hrsg.
von Wilhelm Meyer-Liibke. (C.
Winter, Heidelberg.)

SRSFR. = S8tr.

SSass. = Studi sassaresi.

St. = La Stampa.

STFM. = Société des Textes fran-
cais modernes.

StR. — Studj Romanzi.

StrThSt. = Strassburger Theolog.
Studien. Hrsg. v. Dr. A. Ehrhard
u. Dr. E. Miiller, Proff. a. d. Univ.
Strassburg. (Freiburg, Herder.)

StSOF. = Studier fra Sprog-og
Oldtidsforskung.

StVglL, — Studien zur vergleichenden
Literaturgeschichte, hgg. von Dr,
Max Koch. (Berlin, A, Duncker.)

SU. = Sprikliga Uppsatser (frin
Filologiska Féreningen i Lund).

SVIT, = Sammlung vulgirlateini-
nischer Texte, hrsg. v. W. Heraeus
u. H. Morf. Heidelberg, C. Winter.

SwdSchBIl — Siidwestdeutsche Schul-
blétter.

SwKGrRSchr. — Sammlung wissen-
schaftlicher Kommentare zu grie-
chischen u, rom. Schriftstellern.

SYPL. = Studies from de Yale
Psychological Laboratory.

SZ. = Schlesische Zeitung.

TA. — Trierisches Archiv.

TATM. = Dai tempi antichi ai tempi
moderni. (Milano, Hoepli 1904.)

TC., = The Temple Classics, Lon-
don, Dent & Co.

TCAAS. =— Transactions of the
Connecticut Academy of Arts and
Sciences.

TDEHCh. — Textes et documents
pour Détude historique du chri-
stianisme publiéssousladirection de
Hippolyte Hemmer et Paul Lejay.
(Paris, Alphonse Picard Fils.)

TECh. = Theses de 1'Ecole des
Chartes.

Tem. — Temps.

Teut. = Arbeiten zur
germanischen Philologie, hrsg. v.
Prof. Dr, Wilh. Uhl, Konigsberg.

Th., = Der Thiirmer,
Grotthuss.

ThJB. = Theolog. Jahresbericht.

Tij. = Tidspiegel.

ThLL. = Thesaurus LinguaeLatinae.

TTIAc. = Transactions of the R. Irish

Teutonia.

Hrsg. von

Academy.
T&L. = Taal en Lettren.
TOLSS. — Traunsactions of the

Ottawa Literary and Scientific
Society.

Tor. = 11 Torrazzo.

TR. = Testi romanzi (a cura di

E. Monaci). Roma, Loescher. .
Tra. = A Tradigdo.
TrP. = Tribuna Poporului.
TSchGrLK]. = Teubners Schulaus-
gaben griech. u. latein. Klassiker.
TSL. = Transactions of the Royal
Society of Literature.

UC. = Université catholique.

UCalPMPh, = University of Cali-
fornia Publications in Modern
Philology. Berkeley, The Unui-
versity Press.
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UCat. = Universitat Catalana.

UEg. = Uuser Egerland. (Blitter
fir Egerlinder Volkskunde, be-
griindet von Alois
John.)

Umb. = L’Umbria.

UMSt. = The University of Mis-
souri Studies.

UNSLG. = Untersuchungen zur
neueren Sprach- und Literatur-
Geschichte, (Hrsg. v. Prof. Dr.
O. F. Walzel. Bern, A. Francke
1908.)

UQvKelle. = Untersuchungen und
Quellen zur germanischen und
romanischen Philologie

und  hrsg.

Johann
von Kelle dargebracht von seinen
Kollegen u. Schiilern. (PrDSt. 8.)

US. = L’unione Sarda.

UBC. = University Studies published
by the University of Cincinnati.
Issued Bi-Monthly from the Uni-
versity Press. Burnet Woods,
Cincinnati.

UStN. = University Studies. Publ.
by the University of Nebraska.
UTSt. = The University of Toronto

Studies.

VAKWAmsterdamAfdL. — Verhan-
delingen der kon. Akad. von
Wetenshapen te Amsterdam. Af-
deeling Letterkunde,

VAPGrE. = La Vie anecdotique
et pittoresque des grands écrivains.
(Louis Michaud, Paris.)

VBAG. = Verhandlungen der Ber-
liner Gesell-
schaft.

VE. = Vjestnik Evropy.

anthropologischen

VKSFES. — Velhagen & Klasings
Sammlung franzosischer und eng-
lischer Schulausgaben.

VP. = Vers et Prose.

VP. = Voz da Patria.

V8L = Vjestnik slavjanstva, hrsg.
v. Prof. W. W. Kadanowski.
VSLN. = Violets Sprachlehrnovellen.

VV. = Voz de verdade.

V49VPhSBas. = Verhandlungen der
neunundvierzigsten Versammlung
deutscher Philologen und Schul-
ménner in Basel vom 24. bis
27, September 1907.

V48VPhSHamburg, =
lungen der 48,
deutscher Philologen und Schul-
ménner in Hamburg vom 3. bis
6. Oktober 1905.

V... VPhS... = Verhandlungen der
... Versammlung deutscher Phi-

(Zahl

jedesmal einge-

Verhand-
Versammlung

lologen und Schulminner.
und Ort wird
setzt.)

. Wall. — Wallonia.

W&B. =— Wissenschaft u. Bildung.
(Binzeldarstellungen aus allen Ge-

bieten des Wissens. Hrsg. von
P. Herre. Leipzig, Quelle &
Meyer.)

WC. = The World’s Classics. (Lon-
don, Henry Frowde.)

WIK. — Webers Illustrierte Kate-
chismen,

WL. = The Welsh Library, ed. by
O. Edwards. (London, Fisher-
Unwin.)

WR. = Weekly Register (London).

WVZ. = Wiirttemberg. Volkszeitung,
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WYVLG. = Wiirttembergsiche Viertel-
jahrshefte fiir Landesgeschichte.

YSt. = Yale Studies iy English.

ZA. = Zeitschrift fiir Assyriologie.

ZAG. = Zeitschrift des Aachener
Geschichtsvereins.

ZAOS. = Zeitschrift fiir afrikanische
u, oceanische Sprachen.

ZBK. = Zeitschrift fiir
Kunst.

ZBIBW. = Zentralblatt fiir Biblio-
thekswesen.

ZBii, = Zeitschrift fiir Biicherfreunde.

ZDM. = Zeitschrift fiir
Mundarten.

ZDVGMS. = Zeitschrift des deut-
schen Vereins fiir die Geschichte
Mishrens und Schlesiens. (Redi-
giert von Dr. K. Schober.)

ZGAE. — Zeitschrift fiir die Ge-
schichte und Altertumskunde Erme-
lands.

ZGKGOS. — Zeitschrift fiir Ge-
schichte und Kulturgeschichte
Osterreichisch-Schlesiens.

bildende

deutsche

ZHGP. — Zeitschrift der Histori-
schen Gesellschaft fiir die Provinz
Posen.

ZHVNS. = Zeitschrift des histori-
schen Vereins fiir Niedersachsen.

ZKR. = Zeitschrift fiir Kirchen-
recht.

ZLKW, = Zeitung fiir Literatur,
Kunst und Wissenschaft.

ZNW. — Zeitschrift fiir neutesta-
mentliche Wissenschaft,

ZNZ — Zbornik za Narodni Zivot.

ZOV. = Zeitschrift fiir 6sterreichische
Volkskunde. Organ des Vereines
fiir osterr. Volkskunde in Wien,
Redig. v. Dr. M. Haberlandt.

ZPPP. — Zeitschrift fir pidagog.
Psychologie und Pathologie.

ZThG. =— Zeitschrift des Vereins
fiir thiiringische Geschichte.

ZVgILNF. — Zeitschrift fir ver-
gleich. Literaturgesch. NeueFolge,
Hrsg. v. M. Koch.
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